
870/1100 PIN PUSHER - BROWNELLS REMINGTON 870/1100 PIN
PUSHER

Fitted punch removes trigger group pins with no chance of slipping off and
gouging the frame.
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Sicherheitshinweise für den 870/1100 Pin Pusher
Einleitung
Danke, dass du dich für den 870/1100 Pin Pusher von Brownells entschieden hast. Dieses Werkzeug wurde
entwickelt, um sicher und effektiv die Pins der Abzugseinheit von Remington 870 und 1100 Modellen zu
entfernen. Um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch. Diese Richtlinien entsprechen der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitshinweise
Lies und verstehe die Produktanleitung vor der Verwendung.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist, um Unfälle zu vermeiden.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Schäden oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe die Rückrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
Verwende das Werkzeug nur für den vorgesehenen Zweck – das Entfernen der Pins der Abzugseinheit von
Remington 870 und 1100 Modellen.
Versuche nicht, das Werkzeug in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Verwende das Werkzeug auf einer stabilen Oberfläche, um ein Abrutschen oder Unfälle zu vermeiden.
Positioniere das Werkzeug immer korrekt, um Quetsch oder Verletzungsgefahren zu vermeiden.
Wende keine übermäßige Kraft an; wenn der Pin sich nicht leicht bewegt, überprüfe auf Hindernisse.
Halte Hände und andere Körperteile während der Nutzung des Werkzeugs vom Arbeitsbereich fern.
Wenn das Werkzeug abrutscht, stoppe die Verwendung sofort und bewerte die Situation, bevor du
fortfährst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschließlich des 870/1100 Pin Pushers.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen und sicher zu bearbeiten ist.

Verwendung des Pin Pushers:2.

Positioniere den Pin Pusher über dem AbzugseinheitPin, den du entfernen möchtest.
Richte das Werkzeug sorgfältig aus, um ein Abrutschen zu vermeiden.
Übe sanften Druck aus, um den Pin herauszudrücken. Wenn Widerstand auftritt, stoppe und
überprüfe auf Probleme.
Nachdem der Pin entfernt wurde, inspiziere den Bereich auf Schmutz oder Schäden.

Nach der Verwendung:3.

Reinige das Werkzeug nach jedem Gebrauch, um seine Effektivität zu erhalten.
Bewahre das Werkzeug an einem sicheren, trockenen Ort außerhalb der Reichweite von Kindern
auf.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Werkzeug verantwortungsbewusst an einer dafür vorgesehenen Recycling oder
Abfallentsorgungsstelle.
Entsorge das Werkzeug nicht im normalen Haushaltsmüll.
Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Werkzeugen und Geräten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des 870/1100 Pin Pushers, schaue bitte auf die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die offizielle Webseite.

Danke, dass du diese Sicherheitshinweise befolgst. Deine Sicherheit und Zufriedenheit haben für uns oberste
Priorität. Viel Freude bei der verantwortungsvollen Nutzung deines 870/1100 Pin Pushers!



Safety Instructions for the 870/1100 Pin Pusher
Introduction
Thank you for choosing the 870/1100 Pin Pusher by Brownells. This tool is designed to safely and effectively
remove trigger group pins from Remington 870 and 1100 models. To ensure the safe use of this product, please
read the following safety instructions carefully. These guidelines are provided in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always read and understand the product instructions before use.
Ensure that the workspace is clean and welllit to prevent accidents.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.
Keep the product out of reach of children and other vulnerable individuals.
Inspect the tool for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the tool is used only for its intended purpose—removing trigger group pins from Remington
870 and 1100 models.
Do not attempt to modify or alter the tool in any way.
Use the tool on a stable surface to prevent slipping or accidents.
Always position the tool correctly to avoid pinching or crushing injuries.
Do not apply excessive force; if the pin does not move easily, inspect for obstructions.
Keep hands and other body parts away from the tool's working area during use.
If the tool slips, stop using it immediately and assess the situation before continuing.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials, including the 870/1100 Pin Pusher.
Ensure the firearm is unloaded and safe to work on.

Using the Pin Pusher:2.

Position the pin pusher over the trigger group pin you wish to remove.
Align the tool carefully to avoid slipping.
Apply gentle pressure to push the pin out. If resistance is met, stop and check for any issues.
Once the pin is removed, inspect the area for any debris or damage.

PostUse:3.

Clean the tool after each use to maintain its effectiveness.
Store the tool in a safe, dry place away from children.

Disposal Instructions
Dispose of the tool responsibly at a designated recycling or waste disposal facility.
Do not dispose of the tool in regular household waste.
Follow local regulations regarding the disposal of tools and equipment.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the 870/1100 Pin Pusher, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging or visit the official website.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy using
your 870/1100 Pin Pusher responsibly!



Instrucciones de Seguridad para el Punzón
Ajustado 870/1100
Introducción
Gracias por elegir el Punzón Ajustado 870/1100 de Brownells. Esta herramienta está diseñada para quitar de
manera segura y efectiva los pasadores del grupo de disparo de los modelos Remington 870 y 1100. Para
garantizar el uso seguro de este producto, por favor lee cuidadosamente las siguientes instrucciones de
seguridad. Estas pautas se proporcionan en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y entiende las instrucciones del producto antes de usarlo.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.
Usa equipo de protección personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y otras personas vulnerables.
Inspecciona la herramienta en busca de daños o desgaste antes de cada uso. No la uses si está dañada.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.
Verifica actualizaciones de retiros en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate de usar la herramienta únicamente para su propósito previsto: quitar los pasadores del grupo
de disparo de los modelos Remington 870 y 1100.
No intentes modificar o alterar la herramienta de ninguna manera.
Utiliza la herramienta sobre una superficie estable para prevenir deslizamientos o accidentes.
Siempre posiciona la herramienta correctamente para evitar lesiones por aplastamiento o pellizcos.
No apliques fuerza excesiva; si el pasador no se mueve fácilmente, inspecciona en busca de
obstrucciones.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del área de trabajo de la herramienta durante su
uso.
Si la herramienta se desliza, deja de usarla inmediatamente y evalúa la situación antes de continuar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el Punzón Ajustado 870/1100.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura para trabajar.

Usando el Punzón:2.

Posiciona el punzón sobre el pasador del grupo de disparo que deseas quitar.
Alinea la herramienta cuidadosamente para evitar deslizamientos.
Aplica presión suave para empujar el pasador hacia afuera. Si encuentras resistencia, detente y
verifica si hay problemas.
Una vez que el pasador esté quitado, inspecciona el área en busca de escombros o daños.

Después del Uso:3.

Limpia la herramienta después de cada uso para mantener su efectividad.
Guarda la herramienta en un lugar seguro y seco, lejos de los niños.



Instrucciones de Eliminación
Desecha la herramienta de manera responsable en una instalación de reciclaje o eliminación de desechos
designada.
No deseches la herramienta en la basura doméstica regular.
Sigue las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y equipos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Punzón Ajustado 870/1100, por favor consulta la información de
contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto o visita el sitio web oficial.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades. ¡Disfruta usando tu Punzón Ajustado 870/1100 de manera responsable!



Instructions de Sécurité pour le Poinçon Ajusté
870/1100
Introduction
Merci d'avoir choisi le poinçon ajusté 870/1100 de Brownells. Cet outil est conçu pour retirer en toute sécurité et
efficacement les goupilles du groupe de détente des modèles Remington 870 et 1100. Pour garantir une
utilisation sûre de ce produit, lis attentivement les instructions de sécurité suivantes. Ces directives sont
fournies en conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Lis toujours et comprends les instructions du produit avant utilisation.
Assuretoi que l'espace de travail est propre et bien éclairé pour éviter les accidents.
Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants.
Garde le produit hors de portée des enfants et d'autres personnes vulnérables.
Inspecte l'outil pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne l'utilise pas s'il est endommagé.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que l'outil est utilisé uniquement à son but prévu : retirer les goupilles du groupe de détente
des modèles Remington 870 et 1100.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer l'outil de quelque manière que ce soit.
Utilise l'outil sur une surface stable pour éviter de glisser ou d'avoir des accidents.
Positionne toujours l'outil correctement pour éviter les pincements ou les blessures.
N'applique pas une force excessive ; si la goupille ne se déplace pas facilement, inspecte pour des
obstructions.
Garde tes mains et d'autres parties du corps éloignées de la zone de travail de l'outil pendant l'utilisation.
Si l'outil glisse, arrête immédiatement son utilisation et évalue la situation avant de continuer.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le poinçon ajusté 870/1100.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et sûre à travailler.

Utilisation du Poinçon :2.

Positionne le poinçon sur la goupille du groupe de détente que tu souhaites retirer.
Aligne soigneusement l'outil pour éviter qu'il glisse.
Applique une pression douce pour pousser la goupille. Si tu rencontres une résistance, arrête et
vérifie s'il y a des problèmes.
Une fois la goupille retirée, inspecte la zone pour tout débris ou dommage.

Après Utilisation :3.

Nettoie l'outil après chaque utilisation pour maintenir son efficacité.
Range l'outil dans un endroit sûr et sec, hors de portée des enfants.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose de l'outil de manière responsable dans une installation de recyclage ou de déchets désignée.
Ne jette pas l'outil dans les déchets ménagers ordinaires.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des outils et équipements.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le poinçon ajusté 870/1100, consulte les informations de
contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit ou visite le site officiel.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités. Profite de ton
poinçon ajusté 870/1100 de manière responsable !



Istruzioni di Sicurezza per il Punzone Sagomato
870/1100
Introduzione
Grazie per aver scelto il punzone sagomato 870/1100 di Brownells. Questo strumento è progettato per
rimuovere in modo sicuro ed efficace i perni del gruppo di scatto dai modelli Remington 870 e 1100. Per
garantire un uso sicuro di questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente le seguenti istruzioni di
sicurezza. Queste linee guida sono fornite in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi e comprendi sempre le istruzioni del prodotto prima dell'uso.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.
Indossa l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e altre persone vulnerabili.
Controlla lo strumento per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che lo strumento venga utilizzato solo per il suo scopo previsto: rimuovere i perni del gruppo di
scatto dai modelli Remington 870 e 1100.
Non tentare di modificare o alterare lo strumento in alcun modo.
Utilizza lo strumento su una superficie stabile per prevenire scivolamenti o incidenti.
Posiziona sempre correttamente lo strumento per evitare infortuni da schiacciamento.
Non applicare una forza eccessiva; se il perno non si muove facilmente, controlla la presenza di
ostruzioni.
Tieni mani e altre parti del corpo lontane dall'area di lavoro dello strumento durante l'uso.
Se lo strumento scivola, interrompi immediatamente l'uso e valuta la situazione prima di continuare.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari, incluso il punzone sagomato 870/1100.
Assicurati che l'arma sia scarica e sicura da lavorare.

Utilizzo del Punzone:2.

Posiziona il punzone sopra il perno del gruppo di scatto che desideri rimuovere.
Allinea lo strumento con attenzione per evitare scivolamenti.
Applica una leggera pressione per spingere il perno fuori. Se incontri resistenza, fermati e controlla
eventuali problemi.
Una volta rimosso il perno, ispeziona l'area per eventuali detriti o danni.

Dopo l'Uso:3.

Pulisci lo strumento dopo ogni utilizzo per mantenere la sua efficacia.
Conserva lo strumento in un luogo sicuro e asciutto, lontano dai bambini.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci lo strumento in modo responsabile presso un impianto di riciclaggio o di smaltimento rifiuti
designato.
Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici normali.
Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento di strumenti e attrezzature.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il punzone sagomato 870/1100, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o di visitare il sito
web ufficiale.

Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità. Goditi l'uso responsabile del tuo punzone sagomato 870/1100!



Sikkerhetsinstruksjoner for 870/1100 Pin Pusher
Introduksjon
Takk for at du valgte 870/1100 Pin Pusher fra Brownells. Dette verktøyet er designet for å trygt og effektivt
fjerne utløsergruppens pinner fra Remington 870 og 1100modeller. For å sikre sikker bruk av dette produktet,
vennligst les de følgende sikkerhetsinstruksjonene nøye. Disse retningslinjene er gitt i samsvar med
EUforordningen om generell produktsikkerhet (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les alltid og forstå produktinstruksjonene før bruk.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og godt opplyst for å forhindre ulykker.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker.
Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare personer.
Inspiser verktøyet for eventuell skade eller slitasje før hver bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at verktøyet kun brukes til sitt tiltenkte formål—fjerning av utløsergruppens pinner fra
Remington 870 og 1100modeller.
Forsøk ikke å modifisere eller endre verktøyet på noen måte.
Bruk verktøyet på en stabil overflate for å forhindre glidning eller ulykker.
Plasser alltid verktøyet riktig for å unngå klem eller knusningsskader.
Ikke påfør overdreven kraft; hvis pinnen ikke beveger seg lett, inspiser for hindringer.
Hold hender og andre kroppsdeler unna verktøyets arbeidsområde under bruk.
Hvis verktøyet glir, stopp bruken umiddelbart og vurder situasjonen før du fortsetter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy og materialer, inkludert 870/1100 Pin Pusher.
Sørg for at våpenet er avfyrt og trygt å arbeide med.

Bruke Pin Pusher:2.

Plasser pin pusher over utløsergruppens pinne du ønsker å fjerne.
Juster verktøyet forsiktig for å unngå glidning.
Påfør lett trykk for å presse pinnen ut. Hvis du møter motstand, stopp og sjekk for eventuelle
problemer.
Når pinnen er fjernet, inspiser området for eventuelle rusk eller skader.

Etter bruk:3.

Rengjør verktøyet etter hver bruk for å opprettholde effektiviteten.
Oppbevar verktøyet på et trygt, tørt sted borte fra barn.

Avfallsinstruksjoner
Kast verktøyet ansvarlig på en angitt resirkulerings eller avfallshåndteringsanlegg.
Kast ikke verktøyet i vanlig husholdningsavfall.



Følg lokale forskrifter angående avhending av verktøy og utstyr.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående 870/1100 Pin Pusher, vennligst se produsentens kontaktinformasjon
som er inkludert i produktpakken eller besøk den offisielle nettsiden.

Takk for at du følger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er våre høyeste prioriteringer.
Nyt bruken av din 870/1100 Pin Pusher ansvarlig!



Instrukcje Bezpieczeństwa dla Wbijaka 870/1100
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wbijaka 870/1100 firmy Brownells. To narzędzie zostało zaprojektowane w celu
bezpiecznego i skutecznego usuwania wkładek grupy spustowej z modeli Remington 870 i 1100. Aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie tego produktu, prosimy o uważne przeczytanie poniższych instrukcji bezpieczeństwa.
Te wytyczne są zgodne z unijną regulacją o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje produktu przed użyciem.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone, aby zapobiec wypadkom.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i innych osób wrażliwych.
Sprawdź narzędzie pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzone.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że narzędzie jest używane wyłącznie do zamierzonego celu usuwania wkładek grupy
spustowej z modeli Remington 870 i 1100.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać narzędzia w żaden sposób.
Używaj narzędzia na stabilnej powierzchni, aby zapobiec poślizgnięciu lub wypadkom.
Zawsze prawidłowo ustawiaj narzędzie, aby uniknąć uszkodzeń ciała.
Nie stosuj nadmiernej siły; jeśli wkładka nie przesuwa się łatwo, sprawdź, czy nie ma przeszkód.
Trzymaj ręce i inne części ciała z dala od obszaru roboczego narzędzia podczas użytkowania.
Jeśli narzędzie się poślizgnie, natychmiast przestań go używać i oceń sytuację przed kontynuowaniem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały, w tym wbijak 870/1100.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do pracy.

Używanie Wbijaka:2.

Umieść wbijak nad wkładką grupy spustowej, którą chcesz usunąć.
Starannie wyrównaj narzędzie, aby uniknąć poślizgnięcia.
Naciśnij delikatnie, aby wypchnąć wkładkę. Jeśli napotkasz opór, zatrzymaj się i sprawdź, czy nie
ma problemów.
Po usunięciu wkładki, sprawdź obszar pod kątem zanieczyszczeń lub uszkodzeń.

Po Użyciu:3.

Oczyść narzędzie po każdym użyciu, aby utrzymać jego skuteczność.
Przechowuj narzędzie w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj narzędzie odpowiedzialnie w wyznaczonym punkcie recyklingu lub utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzia do regularnych odpadów domowych.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji narzędzi i sprzętu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących wbijaka 870/1100, prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi producenta dołączonymi do opakowania produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony
internetowej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są dla nas
najważniejsze. Ciesz się odpowiedzialnym użytkowaniem wbijaka 870/1100!



Turvaohjeet 870/1100 Pin Pusherille
Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin 870/1100 Pin Pusherin. Tämä työkalu on suunniteltu turvallisesti ja tehokkaasti
poistamaan liipaisinyksikön tapit Remington 870 ja 1100 malleista. Varmistaaksesi tämän tuotteen turvallisen
käytön, lue seuraavat turvaohjeet huolellisesti. Nämä ohjeet on annettu EU:n yleisen tuotesuojelusäädöksen
(GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Lue ja ymmärrä tuoteohjeet ennen käyttöä.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu onnettomuuksien estämiseksi.
Käytä asianmukaista henkilösuojausvälineistöä (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä.
Pidä tuote lasten ja muiden haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista työkalu ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä, jos työkalu on
vaurioitunut.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että työkalua käytetään vain sen tarkoitetulla tavalla – liipaisinyksikön tappien poistamiseen
Remington 870 ja 1100 malleista.
Älä yritä muokata tai muuttaa työkalua millään tavoin.
Käytä työkalua vakaalla pinnalla estääksesi liukastumiset tai onnettomuudet.
Aseta työkalu aina oikein, jotta vältät puristumis tai murskausvammat.
Älä käytä liiallista voimaa; jos tappi ei liiku helposti, tarkista esteet.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa työkalun työskentelyalueelta käytön aikana.
Jos työkalu liukastuu, lopeta sen käyttö välittömästi ja arvioi tilanne ennen jatkamista.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit, mukaan lukien 870/1100 Pin Pusher.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen työstettäväksi.

Pin Pusherin käyttäminen:2.

Aseta pin pusher liipaisinyksikön tappia vasten, jonka haluat poistaa.
Kohdista työkalu huolellisesti liukastumisen estämiseksi.
Kohdista kevyttä painetta työntääksesi tappia ulos. Jos kohtaat vastusta, pysähdy ja tarkista
mahdolliset ongelmat.
Kun tappi on poistettu, tarkista alue mahdollisten roskien tai vaurioiden varalta.

Käytön jälkeen:3.

Puhdista työkalu jokaisen käytön jälkeen sen tehokkuuden ylläpitämiseksi.
Säilytä työkalu turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.



Hävitysohjeet
Hävitä työkalu vastuullisesti määrätyssä kierrätys tai jätehuoltolaitoksessa.
Älä hävitä työkalua tavallisessa kotitalousjätteessä.
Noudata paikallisia sääntöjä työkalujen ja laitteiden hävittämisestä.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen 870/1100 Pin Pusheriin, ota yhteyttä valmistajan
asiakaspalveluun, jonka yhteystiedot löytyvät tuotepakkauksesta tai vierailtasi virallisella verkkosivustolla.

Kiitos, että noudatat näitä turvaohjeita. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia. Nauti 870/1100
Pin Pusherisi vastuullisesta käytöstä!



Säkerhetsinstruktioner för 870/1100 Pin Pusher
Introduktion
Tack för att du valt 870/1100 Pin Pusher från Brownells. Detta verktyg är utformat för att på ett säkert och
effektivt sätt ta bort avtryckargruppens pinnar från Remington 870 och 1100modeller. För att säkerställa säker
användning av denna produkt, vänligen läs noggrant igenom följande säkerhetsinstruktioner. Dessa riktlinjer
tillhandahålls i enlighet med EU:s allmänna produktsäkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid och förstå produktens instruktioner innan användning.
Se till att arbetsområdet är rent och väl upplyst för att förhindra olyckor.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara individer.
Inspektera verktyget för eventuella skador eller slitage före varje användning. Använd inte om det är
skadat.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att verktyget endast används för sitt avsedda syfte—att ta bort avtryckargruppens pinnar från
Remington 870 och 1100modeller.
Försök inte att modifiera eller ändra verktyget på något sätt.
Använd verktyget på en stabil yta för att förhindra att det glider eller orsakar olyckor.
Positionera alltid verktyget korrekt för att undvika klämskador eller krossningsskador.
Tillämpa inte överdriven kraft; om pinnen inte rör sig lätt, inspektera för hinder.
Håll händer och andra kroppsdelar borta från verktygets arbetsområde under användning.
Om verktyget glider, sluta använda det omedelbart och bedöm situationen innan du fortsätter.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och material, inklusive 870/1100 Pin Pusher.
Se till att eldvapnet är avlastat och säkert att arbeta med.

Använda Pin Pusher:2.

Positionera pin pusher över den avtryckargruppspinne du vill ta bort.
Justera verktyget noggrant för att undvika att det glider.
Tillämpa försiktig tryck för att trycka ut pinnen. Om motstånd uppstår, sluta och kontrollera för
eventuella problem.
När pinnen är borttagen, inspektera området för eventuella skräp eller skador.

Efter användning:3.

Rengör verktyget efter varje användning för att upprätthålla dess effektivitet.
Förvara verktyget på en säker, torr plats borta från barn.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera verktyget ansvarsfullt vid en avsedd återvinnings eller avfallshanteringsanläggning.
Kassera inte verktyget i vanligt hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter angående avfallshantering av verktyg och utrustning.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående 870/1100 Pin Pusher, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som finns i produktens förpackning eller besök den officiella webbplatsen.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar. Njut av att använda din 870/1100 Pin Pusher på ett ansvarsfullt sätt!



Bezpečnostní pokyny pro vytlačovač kolíků
870/1100
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali vytlačovač kolíků 870/1100 od společnosti Brownells. Tento nástroj je navržen tak,
aby bezpečně a efektivně odstraňoval kolíky spoušťového mechanismu z modelů Remington 870 a 1100. Aby
bylo zajištěno bezpečné používání tohoto produktu, pečlivě si prosím přečtěte následující bezpečnostní pokyny.
Tyto pokyny jsou poskytovány v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte a pochopte pokyny k produktu před použitím.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý a dobře osvětlený, aby se předešlo nehodám.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Držte produkt mimo dosah dětí a dalších zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte nástroj na poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte, pokud je
poškozen.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že nástroj používáte pouze k jeho zamýšlenému účelu – odstraňování kolíků spoušťového
mechanismu z modelů Remington 870 a 1100.
Nepokoušejte se nástroj jakkoli upravovat nebo měnit.
Používejte nástroj na stabilním povrchu, aby se předešlo sklouznutí nebo nehodám.
Vždy správně umístěte nástroj, abyste se vyhnuli úrazům způsobeným zmáčknutím nebo rozmačkáním.
Nepoužívejte nadměrnou sílu; pokud kolík neodchází snadno, zkontrolujte, zda nejsou překážky.
Držte ruce a další části těla mimo pracovní prostor nástroje během používání.
Pokud nástroj sklouzne, okamžitě přestaňte používat a zhodnoťte situaci před pokračováním.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály, včetně vytlačovače kolíků 870/1100.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečná pro práci.

Použití vytlačovače kolíků:2.

Umístěte vytlačovač kolíků nad kolík spoušťového mechanismu, který chcete odstranit.
Pečlivě zarovnejte nástroj, abyste se vyhnuli sklouznutí.
Aplikujte jemný tlak pro vytlačení kolíku. Pokud narazíte na odpor, zastavte a zkontrolujte, zda
nejsou nějaké problémy.
Jakmile je kolík odstraněn, zkontrolujte oblast na případné nečistoty nebo poškození.

Po použití:3.

Po každém použití nástroj vyčistěte, abyste udrželi jeho účinnost.
Uložte nástroj na bezpečné, suché místo mimo dosah dětí.



Pokyny pro likvidaci
Zbavte se nástroje odpovědně na určeném místě pro recyklaci nebo likvidaci odpadu.
Neličte nástroj v běžném domácím odpadu.
Dodržujte místní předpisy týkající se likvidace nástrojů a zařízení.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se vytlačovače kolíků 870/1100 prosím odkazujte na kontaktní informace
výrobce uvedené na obalu produktu nebo navštivte oficiální webové stránky.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi nejvyššími
prioritami. Užijte si zodpovědné používání vašeho vytlačovače kolíků 870/1100!
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